SERVICE AGREEMENT / bgfgabab bgmdgfymgds / CONTRATTO DI SERVIZIO

(Trilingual Official Version — WeAreLyra LLC)

Between / 3mMmab / Tra

EI¥ WeArelLyra LLC, a company incorporated under the laws of Georgia, with registered office at
Georgia, Thilisi, Mtatsminda District, Ivane Machabeli Street N20 / Lado Asatiani Street N25, Floor
1, Space N33 (Cadastral Code: 01.15.05.078.001.01.033), Identification No. 404789635,
registered on 09 October 2025 with the LEPL National Agency of Public Registry, duly
represented by its authorised management in accordance with the company’s Articles of
Association.

I} WeArelLyra LLC, societa costituita ai sensi delle leggi della Georgia, con sede legale in
Georgia, Thilisi, Distretto di Mtatsminda, lvane Machabeli N20 / Lado Asatiani N25, Piano 1,
Spazio N33 (Codice catastale 01.15.05.078.001.01.033), codice identificativo 404789635,
registrata il 9 ottobre 2025 presso la LEPL National Agency of Public Registry, debitamente
rappresentata dal proprio organo di gestione in conformita all’atto costitutivo.

== WeAreLyra LLC, 3m330600 M3g30bhmoMmgdmos bogdommzgmmb 306mb3gdmmonb

39Lo03NnLOE; NYMooymo dabodommn: bogoMmmnzgmm, mdomab, 00vB30bnb Monmbo,
03069 3ohodgmab Jnho N20 / cnoom dbomnobab N25, | bomoyymon, bogzmEg N33 (bogosbimm
3meon 01.15.05.078.001.01.033); nc0gbhnxznzgoznnb bmadgmn 404789635; coomaaznbhmnmgdymons
2025 Bannb 9 mgpm3dgmb 0nbhoEnab LodnbabHMmL Logstm Myabhmab gMm36m
LoOgxbHMA3n; BoMAmEggbomn 3mM335600b ByLEadaL BxLodEdNLYE YRMYOSIMbOMN
09693396 0L dng.

and/ o /e

EiE The Client, a natural or legal person who fills in the requested information on the WeAreLyra
website and accepts this Agreement electronically.

I 1 Il Cliente, persona fisica o giuridica che compila le informazioni richieste sul sito WeArelLyra e
accetta elettronicamente il presente Accordo.

== 3m0906h0 — 30dD0gYMO b nyMooygmo oMo, MmIgmoE 03LOL dmmbmzbomm
063mM3o3nob WeAreLyra-b 300339Md) o gmadhMmbymo osbhnmgob o3
bom3g3mymgdsb.

Language and Precedence / 960 o 330Mothgbmodo / Lingua e Prevalenza

B This Agreement is executed in Georgian, English and Italian. In case of conflict, the English
version shall prevail and be legally binding.

i 1 Il presente Accordo e redatto in georgiano, inglese e italiano. In caso di conflitto prevale la
versione inglese, giuridicamente vincolante.

== bymdg3Mymads d9agbnmos JoMmoym, 06amobym o ndhomoym 9690%7; 6adobAngmo
39190103b90mMMONLOL Y3nMOHLMOL 9bngdgdd NBamMnbyM 39MLASL, MMAgMbYE og3L
bodommmydmMn3n domo.

Effective Date / dogmodon 39b3mab moMomo / Data di Efficacia

BIf The effective date and time of this Agreement shall be automatically generated by the

WeArelLyra server (UTC+4 Thilisi time) at the moment of the Client’s electronic acceptance
(“Effective Date”). The server record prevails over any client-side time.



I I La data e I'ora di efficacia del presente Accordo sono generate automaticamente dal server di

WeArelLyra (UTC+4, ora di Thilisi) al momento dell’accettazione elettronica da parte del Cliente
(“Data di Efficacia”). La registrazione del server prevale su qualsiasi orario del dispositivo del
Cliente.

== bymdg3Mymydob domodo dgbzmab cmoMmomo o m o3hmIsh Mo iogdboMpgde
WeAreLyra-b bghzghdg (UTC+4 — vdomobob cofmm) 3anngbhob gemgdhmmbymo ;obbdmonb
dm396h 30 (,doemnb Agbamob momomn®); boMmzgMdy CoBNJLOMIdYMmO Mmm Lobmo o og3Lb
3omMohgho.

Recitals / 3gbogomao ©gdmgdgdo / Premesse

EIf WeAreLyra provides technical consultancy and operational support to assist Clients in

transferring their own lawfully held funds from traditional banking systems to personal non-
custodial crypto wallets.

I} WeAreLyra offre consulenza tecnica e supporto operativo per assistere i Clienti nel

trasferimento dei propri fondi legittimamente detenuti dai sistemi bancari tradizionali ai propri
wallet crypto non custodial.

== WeAreLyra 39Mm3639myma3b hgdbogntm 3mbbymbognsbs o m3gmognygm dbofmpogdgmaby,

Moo ogbdommb 3mnyxbhHOL MO3000mM0 JobMmbngMo oMbydYMN MobbyxdnlL goadobodn
HMo0E0mMo LodbIM LOLEAHYTIONLL 30MoE dvMoZobHMENYM 3M03hHm-boxzymggddo.

B2 WeArelLyra does not hold, transfer or manage funds on behalf of Clients and provides no
investment, legal or tax advice.

I & WeAreLyra non detiene, trasferisce o gestisce fondi per conto dei Clienti € non fornisce
consulenza d’investimento, legale o fiscale.

== WeAreLyra o/ 060bo3b, ot 3oood3b o oM 3omMmo3b 3amngbhgdob 0obbydl o ofm
0dmyzo Lonb3zxLHOEOM, 0YMOEOYM Ob Logoobobom MAY3xdL.

Article 1 - Purpose of the Agreement / 3gbmao 1 - bgm3g3MHmgdob 30Bo60 / Articolo 1 -
Oggetto dell’Accordo

EI¥ WeAreLyra assists the Client exclusively with the technical and operational setup for the safe
use of blockchain-based payment tools.

I I WeAreLyra assiste il Cliente esclusivamente nella configurazione tecnica e operativa per I'uso
sicuro di strumenti di pagamento basati su blockchain.

== WeAreLyra gbdofmgds 3emngbhb dbmmme dmmm3hgnbdg 0oa3ndbgdymo goobonb
06LHMYIOHYONL YLoBMMbm godmygbgdobomznlb bognmm @hygdbnsznmo o M3gMoEnymn
30Mod9(HMYdab oygbydodo.

Eif The Client retains exclusive control and ownership of all wallets, private keys and funds.

I 1 |l Cliente mantiene il controllo e la proprieta esclusiva di tutti i wallet, le chiavi private e i fondi.

== 3m090h0 060MAYBHOL LMY 3MBHMMML o LoIYNMYOOL yzgmo bogmaby o 30Mow
3obomMmn090dY.

B WeAreLyra never receives, stores or transfers the Client’s funds.
I I WeAreLyra non riceve, conserva né trasferisce i fondi del Cliente.
== WeAreLyra omobmgb 0mgdb, 060bo3b o6 gooodab 3mngbhob mobbyob.



Article 2 — Nature and Scope of Service / 33bmo 2 - bgm30bob 3736500 o 3oLA@Ho00 /
Articolo 2 - Natura e Ambito del Servizio

B The service consists solely of technical guidance and educational support aimed at assisting

the Client in the correct and safe use of blockchain-based tools and third-party platforms,
including, by way of example, wallet setup, basic operational security procedures, and step-by-
step instructions for interacting with third-party providers selected or used by the Client.

No investment advice, financial advice, legal advice, tax advice, intermediation, brokerage,
custody, fund management, or transfer of Client funds is performed by WeArelLyra. WeAreLyra
does not execute transactions on behalf of the Client and does not access, hold, store, or control
the Client’s funds, wallets, private keys, seed phrases, or credentials at any time.

The Client acknowledges that certain services, functionalities, tools, or interfaces accessible
through the WeAreLyra ecosystem may be used independently and without any consultancy,
operational assistance, or personalized support from WeArelLyra (including services integrated,
embedded, linked, white-label, or referral-based), and that such services remain operated solely
by the relevant third-party provider.

The service qualifies as technical consultancy under Georgian law. Regulatory classifications,
licensing frameworks, and compliance requirements may differ across jurisdictions and may
change over time.

Accordingly, the Client remains solely responsible for verifying and complying with any local laws,
regulations, restrictions, reporting obligations, tax requirements, or licensing rules applicable in
the Client’s country of residence or jurisdiction, as well as for ensuring that the Client’s use of
third-party platforms and digital assets is lawful.

The service is provided on a best-efforts basis and does not constitute an obligation of result, nor
does it include any guarantee regarding execution times, approvals, onboarding outcomes,
account openings, KYC/AML acceptance, service continuity, or the decisions of any third-party
platform, which remain entirely outside the control of WeAreLyra.

I 1 |l servizio consiste esclusivamente in consulenza tecnica e supporto formativo finalizzati ad

assistere il Cliente nell’utilizzo corretto e sicuro di strumenti basati su blockchain e piattaforme di
terze parti, includendo, a titolo esempilificativo, la configurazione dei wallet, le procedure operative
di sicurezza di base e le istruzioni passo-passo per interagire con provider terzi scelti o utilizzati
dal Cliente.

WeArelLyra non fornisce consulenza finanziaria o d’investimento, né consulenza legale o fiscale, e
non svolge attivita di intermediazione, brokeraggio, custodia, gestione fondi o trasferimento di
fondi del Cliente. WeAreLyra non esegue operazioni per conto del Cliente e non accede, detiene,
conserva o controlla in alcun momento fondi, wallet, chiavi private, seed phrase o credenziali del
Cliente.

Il Cliente riconosce che alcuni servizi, funzionalita, strumenti o interfacce accessibili tramite
I’ecosistema WeArelLyra possono essere utilizzati in autonomia e senza alcuna consulenza,
assistenza operativa o supporto personalizzato da parte di WeArelLyra (inclusi servizi integrati,
embedded, collegati, white-label o referral) e che tali servizi sono gestiti esclusivamente dai
rispettivi provider di terze parti.

Il servizio rientra nella consulenza tecnica ai sensi della normativa georgiana. Classificazioni
regolamentari, regimi autorizzativi e requisiti di conformita possono variare tra giurisdizioni e
mutare nel tempo.

Di conseguenza, il Cliente resta I'unico responsabile della verifica e del rispetto delle leggi,
normative, restrizioni, obblighi dichiarativi, requisiti fiscali o regole autorizzative applicabili nel
proprio Paese di residenza o giurisdizione, nonché della liceita dell’utilizzo di piattaforme terze e
asset digitali.

Il servizio e prestato secondo il principio del best efforts e non costituisce obbligazione di
risultato, né include garanzie su tempi di esecuzione, approvazioni, esiti di onboarding, apertura di
account, accettazione KYC/AML, continuita del servizio o decisioni di piattaforme terze, che
restano interamente fuori dal controllo di WeAreLyra.

== LyM30Lo BoMIMoaxbL Bbmmme Hgb039M 3MBLYMHOENOLY O LogobIobsmMydmm
adbomoggmob, MmAmnb 30Dobno 3amngbdb ogbdommb dmm3hgnbdy oxzndbydymo



06LHMYIBHYONLY o 3gLedy BboMab SMmohMMIZdNL LEMM O YLoGMMbm godmygbgdodon,
300 AmMNb, Fogomnmo, 3Mn3hm-bogymygdnl 3MBANgMOENOdn, Lododabm M3gMoEnymn
9LogIMNbMydNL 3MMEYEYMYd30 o JhodmdmMns nbbHMYJ309d3n 3gbody dbomab
3MM300009M70b YMmnngmomodnbomznb, MmAmydnz 3emngbhob dngm oMol AgMhggmo o6
309mygbydymo.

WeAreLyra of gobzgdb bonb3zgbhnEnm, 30606LYM, nyMoomM o6 bogosbsbom MHY370L o
oM obmM309madL FPodo3mmOLL, dMmIgmool, 3obhmmoym dmadbobymgdob, moebbydnb
3oM30b 06 3mngbhnb MobbydnL gooobol. WeAreLyra of sbMymgdb m3gMmoEngdL
3mM0g6@nL bobgmoom o oMEBaMo JHo3d oM RMMOL, oM NB6obO3L O oM v3MBHMMMYdL
3mM0g6@H0L LobbMgdL, 3M3Hm-bogzymgadlL, 3nMo goLomgdgol, seed-3ModYOL 06 B3coM3NL
0mbo(3gd90L.

3mM0gb®n o3bmongMydL, Mma3 WeAreLyra-b 93mbobHhgd0b a3omamyddn byma3nbebzmdn
dmgngmomo bgM30bN, BYBJENMBOMN 06 NBLHMYI6H0 dgndmgds godmygbgdymm ngbgL
LEAYWOE OTMYZnIdmML©, WeAreLyra-b 3mbbymbOENOL, M3gMohnnmo ob3oMadL ob
39MbMBoMNdYOYmMn dbofodgmal goMmgdy, oo dmmab nbigzmMomgdymon, embedded, white-
label o6 referral n30b bymM30LYdN, s MM dMB036YmMN LyM30LYd0 LMYMO NdoMmmgde
dgLoo030bo Ggbedg dboMmab 3MmzsnwyMydnl dngh.

LaM30LO 3z3omoRNENMEIds Mmammz HadbngnmMo 3MbLymbOENS Logdommnzgmmb
396mb3gdmmonb dgbododnbo. Mygnmobhmymo 3mobnxnldsEngdn, MnExbdoMydal
9700900 o d9LO03NLMONL AMmnbm3zbadn dgndmgde gobbblzozwdMEaL NyMobongingdnb
00b93000 o 390339mMML MM gobdozmmadsdo.

39Lod3NLO, 3MNgxbhHn bLmo 3obybabdggdgmans boggmemn nyMobndznnb Bomgmyddn
0mg3g000 30b6mbydnL, MyanmaEngonl, 39dDMY3500L, y3MOMNMydnL 30mMEYOYMId70ND,
Logoobobom 86 MNEyEBNMYdNL AMNbM3zb5d0L V330D, vgMgm3g 3gbody dbomab
3mohmmM3gonbo o 303MYmM 0ghn3900L 3odmygbgdab 3obmbngmgdody.

LaM30LO bmMENgMEYdS domnbbdg30L FomMEYdYMdNL BOMZMyd30 o oM BoMIMSaybL
3900930bL 30mB930L F3omMEYdYMadLL; WeAreLyra o ndmgze gomobimnol Agbmymgdab
30009099, 3900939009, 9630MN3nL gobbbody, KYC/AML 3Mmm3zgbob Bomdowgoody, bomznbob
96y39hHmMoodY 06 dgLbodg dboMmab SamohmMdgdnl dngm omgdnm goobyzahnmydgddy,
Mm3myoni3 byymo bEnmogds WeAreLyra-b 3mbpMmmb.

Article 3 - Meta-Gateway Model and Third-Party Service Integrations / 3gbmo 3- dg@ho-
3900390b dmegmo o 3gbodg Abomob byMm3z0Lxdob nbhggMogns / Articolo 3—- Modello
Meta-Gateway e Integrazione di Servizi di Terze Parti

Ei¥ Meta-Gateway Nature of the Service

WeArelLyra operates as a technical Meta-Gateway and service orchestrator, providing access to
and coordination of third-party platforms and tools related to digital assets, including but not
limited to fiat-to-crypto on-ramp services, crypto-to-fiat off-ramp services, payment cards,
wallets, and related web or application-based interfaces.

WeArelLyra does not act as a bank, exchange, broker, custodian, or financial intermediary, nor
does it hold, manage, or control client funds or digital assets at any time.

I I Natura del servizio Meta-Gateway

WeArelLyra opera come Meta-Gateway tecnico e orchestratore di servizi, fornendo accesso e
coordinamento a piattaforme e strumenti di terze parti relativi agli asset digitali, inclusi, a titolo
esemplificativo e non esaustivo, servizi di conversione fiat-crypto (on-ramp), crypto-fiat (off-ramp),
carte di pagamento, wallet e interfacce web o applicative correlate.

WeArelLyra non agisce come banca, exchange, broker, custode o intermediario finanziario € non
detiene, gestisce o controlla fondi o asset digitali del Cliente in alcun momento.

== 99ho-3g0m390b bgMmzabob 06900

WeArelLyra 0396930mbnmgob Mmgmmiz hggoolnmo 3gdo-3o0m390 o bymzobydab
m3gbhmohmMn, Mm3gmoniz nDMY633myma3b 39Lbodg dbomnl SemoHRMMIOLY o
06bHMNT7bHY0Dd B3MAL, Fom AMMnb noh-3Mndhm (on-ramp), 3Mo3hm-xnsd) (off-ramp),
30000b0b doMomMyoL, wallet-90b o 85LodV3NL 390-006 v3mMNnZoENYM NbHYMRYNLYODL.



WeArelLyra ofh 6oM3moggbl 0063L, 00Mzob, 0Mm3gmb, 3obHMENOML 06 BNBSBLYM
07903030 o oM RMMOL, o FoM™MO3L O oM B3MBHMMMYOL JamngbHnb LobbMydL ob
30gMY 5Jhn3gob.

B Third-Party Providers and Integrations

Any third-party services accessible through the WeArelLyra website, platform, or web-app
(including white-label, referral, embedded, or linked solutions) are operated independently by their
respective providers.

The Client acknowledges that the use of such services is governed exclusively by the terms,
conditions, compliance requirements, and operational policies of the relevant third-party provider.

I I Provider di terze parti e integrazioni

Tutti i servizi di terze parti accessibili tramite il sito, la piattaforma o la web-app di WeAreLyra
(inclusi servizi white-label, referral, embedded o collegamenti esterni) sono gestiti in modo
indipendente dai rispettivi fornitori.

Il Cliente riconosce che I'utilizzo di tali servizi & regolato esclusivamente dai termini, condizioni,
requisiti di conformita e politiche operative del provider terzo.

== 9gLodg AboMab 3Mm3z0000xM3d0 o N6HYaMO30700

WeAreLyra-b 390Lbonhdg, SmohRMmM3odY 0b 390-03mn3oE0080 0bHYaMnMydyma 6500L3ngMn
39Lodg dbomab bymznbo N3omMmYds dgLbodednbo 3MmzongMob 30y EEIMYINWLIOMOC.
3mM0g60h0 0obHhMgoL, MM ombndbymo LyMmanbydnl godmygbgds Myagymommpgdse dbmmme
d9Lode3nbN FgLbody BboMmob 3nMmdgdnM o Bybydno.

Eif Limitation of Responsibility

WeAreLyra shall not be responsible or liable for delays, service interruptions, account
suspensions, refusals, compliance procedures (including KYC/AML), technical malfunctions,
policy changes, or decisions taken by third-party providers.

The Client remains solely responsible for compliance with applicable laws and regulations in their
jurisdiction.

I I Limitazione di responsabilita

WeArelLyra non potra essere ritenuta responsabile per ritardi, interruzioni del servizio, sospensioni
di account, rifiuti operativi, procedure di conformita (incluse KYC/AML), malfunzionamenti tecnici,
modifiche delle policy o decisioni assunte dai provider di terze parti.

Il Cliente resta 'unico responsabile del rispetto delle leggi e normative applicabili nel proprio
Paese di residenza.

== 30bybabIgxdmmodnb IxdMY3o

WeAreLyra o oMol 3obybobAggdgmo dgbodg dbomal 3MmzsngMgdnl dngMm dnmadym
3900006y39(hHnmgdg0dg, 3o dmMab og30069090D9, bomznbob d9by39Hod], ©63oMndnL
©o0MM33097, dgLodednbmdnb 3MmEgymgddy (KYC/AML), hgdbogni bom3zgdgddy ob

3mmohngnb 33momgdgdd].
3mM0gb@n bMYmMo 3obYbabAgxdgmNs bogymamo nyMabndznnb 3obMBIIdMMONL

©o(33999.

g€ Future-Proof Integration Clause

WeArelLyra reserves the right to modify, replace, add, or remove integrated third-party services
and providers at any time, without requiring amendments to this Agreement, provided that the
nature of the Meta-Gateway service remains unchanged.

I I Clausola di integrazione evolutiva

WeArelyra si riserva il diritto di modificare, sostituire, aggiungere o rimuovere servizi € provider
integrati in qualsiasi momento, senza necessita di modificare il presente Accordo, purché la
natura del servizio Meta-Gateway resti invariata.

== 06(h93Mo300b 3ob30m0Mxd0b Igbmao

WeArelLyra ohm390L na3amgdsb 6900b3ngM commb dgE3ommb, AoeboE3mMML, oddsnmb ob
odmommb 0bhganmydymo byM3z0LYON O 3MM3oNEYMYdN, 83 bamAg3Mymadab 33tomMydaL
309389, 0y 39ho-370m390L LyM3z0LOL dYBYd YE3Mgmo MAYOY.



Article 4 - Client’s Declarations and Responsibilities / 3gbmao 4 - 3m096¢0b gobgbogdgdo
00 39MM©)07xmMgd500 / Articolo 4 — Dichiarazioni e Responsabilita del Cliente

B The Client declares that all funds involved are lawfully obtained and not subject to any seizure,
freezing or judicial restriction.

I 1 |l Cliente dichiara che tutti i fondi coinvolti sono di provenienza lecita e non sono soggetti a
sequestro, congelamento o restrizioni giudiziarie.

== 30m090h0 03boadL, MMA yzgmo Aommymo mobbo dnmgdnmas 3obmbngMmom o oM
9939000900M900 OYOOMYdSL, 3oynbzob ob bobodommmm dgdMY390L.

EIE The Client is solely responsible for the management and backup of all wallet access data,
including private keys and seed phrases.

I 1 |l Cliente € I'unico responsabile della gestione e del backup di tutti i dati di accesso ai wallet,
incluse le chiavi private e le frasi seed.

== 3m0906h0 dbmmme ;3000mb oMb 3obYbobAZIdMO yzgmo LoRYMgbMOb B3MANL

0mbo(393700b FomMmM30DY o LoMmydgMm3mM dLMab d9dd60dY, dom dmmab 30Mo gobomgdgdLbo
o seed 53MoDYODY.

B2 Any loss of access credentials or misuse of third-party platforms is under the sole
responsibility of the Client.

I R Qualsiasi perdita di credenziali d’accesso o uso improprio di piattaforme di terze parti ricade
esclusivamente sotto la responsabilita del Cliente.

== 6300m30b 3Mbo33900L OZeMaas vb gbody dbomab dmodBMMIYOnL oMobBmMMa
300mynb900 mnobo 3mngb@Hnb 3obybobAgxdMMOBVS.

EIf WeAreLyra assumes no liability for Client errors, omissions or for failures caused by external
services.

I & WeAreLyra non assume alcuna responsabilita per errori, omissioni o malfunzionamenti
derivanti da servizi esterni.

== WeAreLyra oM 00g0b 3oLybob3dggdmmodob 3mngbhnb dgEmadnody, 3odmbma9090dY ob
3omy LymM3z0LYONM godMB3xNM JxRnMbydyddY.

Article 5 - Limitations and Legal Warnings / 3gbmo 5 - 399m3003900 0o
3o3Mmnbomaodgodon / Articolo 5 - Limitazioni e Avvertenze Legali

EI¥ WeArelLyra does not guarantee anonymity or immunity from investigations, regulatory requests
or court orders.

I & WeAreLyra non garantisce I"anonimato né I'immunita da indagini, richieste delle autorita o
provvedimenti giudiziari.

== WeAreLyra o odamgzo 06mbndnmmdnb ob godmdngdnb, Mygnmaopmmymon dmombm3zbol ob
LobodoMnMm dMdobyONLOZOD OE30L FoMOBHNSL.

7

Bl The service aims to offer preventive digital autonomy and privacy within legal boundaries, not
to evade or obstruct existing legal obligations.

I 1 Il servizio mira a offrire autonomia digitale preventiva e riservatezza entro i limiti di legge, e non
a eludere o ostacolare obblighi legali esistenti.



== LyM30LOL BNBOBNS IMBbIoMYdgmML xLMO30DML BNBOLBMN 30A3MPYMN B3HMBMANS O
3MB30090630MYMMAS 30b6MBnm oagbnm LEdDM3MYd30 S vM OMLYBYMO NYMNNYMO
30MJOYMY0900L MO3006 dE3NmMYds o6 Fgdmy3s.

EI¥ WeAreLyra may provide recommendations on data protection and cybersecurity practices
solely for educational purposes.

I & WeAreLyra puo fornire raccomandazioni in materia di protezione dei dati e sicurezza
informatica esclusivamente a scopo formativo.

== WeAreLyra 890dmgoo 3obgb My3m396oEngdn dmboEgdmo oE30bs o
3009M1LoggMNbmMydnl 3Mogdhnigddy dbmmme Logobdsbommydmm 30DB7xdNLMZNL.

EIf The Client is solely responsible for ensuring that the use of crypto assets complies with the
laws of their country of residence.

I 1 |l Cliente € I'unico responsabile di verificare che I'utilizzo di asset digitali sia conforme alla
legge del proprio Paese di residenza.

== 3m0gbhn 3bmmme M3000mb oMol 3oLYbab3ggdgmN, PBMYB3xMYmML 3MnddHmogdhnzxdab
309myg6900b d9LO03NLMBS LogymemMn J33ybob 3obMBIHOMMOSLMVO.

Article 6 - Fees and Service Levels / 33bmon 6 - bogm3obomgodon o bym3zobob ccmbggdn /
Articolo 6 - Tariffe e Livelli di Servizio

B Preliminary Consultancy

All general information regarding WeArelLyra’s services, operational procedures, and mission is
publicly available on the official website and official Telegram channel.

Any additional, private, personalized or non-public information, explanation or assistance
provided to the Client constitutes technical consultancy activity.

Such activity is subject to a fee of EUR 250, payable for the preliminary session.

If the Client proceeds with the Guided Service within 30 days, the amount paid for the
Preliminary Consultancy shall be fully deductible from the total consultancy fee.

Otherwise, the amount shall remain fully due and non-refundable.

I I Consulenza Preliminare

Tutte le informazioni generali relative ai servizi, alle procedure operative e alla missione di
WeArelLyra sono pubblicamente disponibili sul sito ufficiale e sul canale Telegram ufficiale.
Qualsiasi informazione, spiegazione o assistenza fornita al Cliente in forma privata, personalizzata
o non pubblica costituisce attivita di consulenza tecnica.

Tale attivita € soggetta a un compenso pari a EUR 250, dovuto per la sessione preliminare.
Qualora il Cliente proceda con il Percorso Guidato entro 30 giorni, I'importo corrisposto per la
Consulenza Preliminare sara integralmente detraibile dal compenso totale di consulenza.

In caso contrario, I'importo restera interamente dovuto e non rimborsabile.

== bobyabo 3mbLbym@OEN

WeAreLyra-b bgmznbLyoMVb, Lodydom 3MMEIEYMYOMBL O F0LNBLMVD O30380MYdYMN
BDmMaon nbymmadozne bgmadnbobzomdns maynEnamym 390839MbY o MBNENmyM Telegram
oMmbdy.

3mM0b6hoLM30L F0BmMEgdYMO 6xdNLANgMN OdohgdnmN, 39MLMBOMNBYOYMN o6
0Mo3ndmMn3nMo Nb3MMIvE0Y 0b obdoMmydse BoMAMowagblb @agdboznm Logmbbymbogom
dmabobyMgdL.

0mb60361mo dmALbobyMyxdob boxzobyMmns 250 g3Mm, MMAJMOE goonbwyds Lobyobn
LaLOOLM3ND.

09 3M0gbhn googmdymydl dommzo bgmzabb 30 mab gobdogzgmmdadn, ombndbymo
000bo bymo godmng3znmgds bodmmmm Lo IMBLYMbSENM LoxgsbYMNEb.

B0600m39a 990mbz9g3030, Mobbo LMYMOE 993980 Y00MJdS dosbsl o oM
99390800900M900 O0MYBYOL.



B Guided Service - Technical Consultancy

The Guided Service consists exclusively of technical consultancy and step-by-step operational
assistance aimed at supporting the Client in the correct use of third-party platforms and tools
related to fiat—crypto and crypto—fiat operations.

The Guided Service is subject to a consultancy fee equal to 5% of the operation, with a
minimum fee of EUR 1,000.

Clarification on Minimum Amount

The minimum fee of EUR 1,000 (one thousand euros) applies exclusively to the Guided Service.
No minimum amount applies to the Autonomous Path, which does not include consultancy or
assistance services.

Any amount already paid for the Preliminary Consultancy is included in the minimum fee.

No guarantee is provided with respect to execution times, outcomes or acceptance by third-party
platforms.

I 1 Percorso Guidato — Consulenza Tecnica

Il Percorso Guidato consiste esclusivamente in attivita di consulenza tecnica e assistenza
operativa passo-passo, finalizzata a supportare il Cliente nel corretto utilizzo di piattaforme e
strumenti di terze parti per operazioni fiat—crypto e crypto—fiat.

Il Percorso Guidato & soggetto a un compenso di consulenza pari al 5% dell’operazione, con
importo minimo di EUR 1.000.

Chiarimento sull’importo minimo

L'importo minimo di EUR 1.000 (mille euro) si applica esclusivamente al Percorso Guidato.
Nessun importo minimo & previsto per il Percorso Autonomo, che non include servizi di
consulenza o assistenza.

L’eventuale importo gia corrisposto per la Consulenza Preliminare € incluso nel minimo.

Non viene fornita alcuna garanzia in merito a tempi di esecuzione, risultati o accettazione da parte
di piattaforme terze.

== domm3zon bgmzobo - B3gdb033M0 3MbLYMEGOEN

doMmongoon bgMmzobo BoMIMoggbL Hdo039M 3MBLYMHOENLY O JHhodmodMmng Mm3gMmonnyam
©ob3oMydsb, MmMIgmnE 30dDBo NLobLzL 3mngxbhHNL dbofmpsdgmol 3gbody dbomab
3mohmmi3gonbo o 0bLHMY3IOHYONL LBmM godmygbgdedn fiat-crypto o crypto-fiat
m39Mo30900006 o3o380Mxd0m.

dommzo000 byM3z0bN 9339800 d0MY0O LOZMBLYMBHOEOM LOROLYML M3gMoEgnob 5%-0b
m)6md0m, 3nbndomyMmn mobboo 1.000 g3Mmm.

30603omyM0 006bab gobdom@pgdo

00603omyMmo ;mobbo EUR 1.000 (9fmoo somobo 93Mm) 3M3gmegds dbmmme Guided Service-
9.

Autonomous Path-9g 30603omyMo 010bbo oM 3ME3MEY0d, Masb ngn oM dmnEo3Lb
3MBLYMMHOENOL O6 EobToMYdSL.

B0boLBOMN 3MBLYMDHOENNLM30L gosbnmn Mmebbo dgal dnbndomym Loxgsobymdo.
0M1bonMn goMabno oM gonEgds AobMmymgdnl 30009097, 890937009 06 F7bodg dbomnb
3amohmm3nonb dngf dmabobyMyxdnl Fomyded).

B Autonomous Path

The Client may independently access and use third-party providers integrated or referenced on
the WeAreLyra website.

The Autonomous Path does not include consultancy, operational assistance or personalized
support from WeAreLyra.

I Percorso Autonomo

Il Cliente pud operare in autonomia tramite provider di terze parti integrati o segnalati sul sito
WeArelyra.

Il Percorso Autonomo non include consulenza, assistenza operativa o supporto personalizzato
da parte di WeAreLyra.

== 03hmbmdnyMmo 3do

3mM0g6@L gndmns odmy30g0mo nbomggdmmb WeAreLyra-b 390339Md 3000070 M0
o6 06¢g3MnMydymn d7Lbody AboMmnb 3Mm3o0yMIdN.



03(hMbm3nyMo gdo oM dmoEo3Lb 3MbLYMHOENOL 06 M3gMmohnym dbomodgmob WeArelyra-b
0bMmneob.

g€ Acceptance of Fees

By accepting this Agreement, the Client acknowledges and accepts all applicable fees and
service conditions as published on the official WeAreLyra website.

Service fees may be updated periodically; the applicable version shall be the one published at the
time the Client confirms the service.

I I Accettazione delle Tariffe

Con I'accettazione del presente Accordo, il Cliente riconosce e accetta tutte le tariffe € le
condizioni di servizio come pubblicate sul sito ufficiale di WeAreLyra.

Le tariffe potranno essere aggiornate periodicamente; la versione applicabile sara quella vigente
al momento della conferma del servizio.

= HoM0zgdab Fomgdo

bam3n3Mymadab dnmydnm 3mngbho doobHNMIOL o Jmebbdgds WeAreLyra-b maniEnomym
390339M%) 300MmJ39y6907m HoMnxzgdLY o 30MmMdYObL.

HoMnazgd0 dgndmgds 39MnmEYmo© gobobmogl; dmgddgwon 39Mbno 0gdbgds b, MmAgmog
domodns byM30LOL osLHYMydaL dm3gbhan.

Article 6-bis — Payments and Billing / 33bmo 6-bis — 3oobgd0 o 9630M03b6mMyd /
Articolo 6-bis — Modalita di Pagamento e Fatturazione

S Payments

All fees due under this Agreement shall be paid by the Client using the digital payment methods
made available on the official WeAreLyra website at the time of confirmation of the service.
Payment of the applicable fee constitutes a mandatory condition for the activation and provision
of any service.

WeArelLyra does not accept payments through informal or manual channels unless expressly
indicated on the official website.

The available payment methods may include, without limitation, bank transfers, digital payment
gateways, or other electronic payment instruments, and may be modified or updated over time
without requiring any amendment to this Agreement.

I Pagamenti

Tutti i compensi dovuti ai sensi del presente Accordo devono essere corrisposti dal Cliente
mediante i metodi di pagamento digitali resi disponibili sul sito ufficiale di WeAreLyra al momento
della conferma del servizio.

Il pagamento del compenso applicabile costituisce condizione necessaria per I'attivazione e
I’erogazione di qualsiasi servizio.

WeArelLyra non accetta pagamenti effettuati tramite canali informali o manuali, salvo diversa
indicazione pubblicata sul sito ufficiale.

Le modalita di pagamento disponibili

possono includere, a titolo esemplificativo, bonifici bancari, gateway di pagamento digitale o altri
strumenti elettronici, e possono essere modificate o aggiornate nel tempo senza necessita di
modificare il presente Accordo.

== 3oobrgdn

bymdg3ymgdnb ggomazmgddn gosbobgman yzgmo mobbo 3emngbdo Hbo gosnbowmb
WeAreLyra-b ma30E0omym 390339Mdy 30m0;ydmn 303MYmO goobnb 3500ME)dnm
dmabobyMxdNL EOBLHYMYONL coMMD.

390Lo030LO LOROLYMNL Foobs BoMAMOZ]xbL vyENMYdgM BnbodnmMmosl 6ydnbAngMn
LaM30LOL goodhnnmMydnbY o F0bmEydaLbM3ND.

WeAreLyra o/ 00090L 30obgob oMomanEnsmymn o6 bygmoo gobbodmamymo ombydnom,
83ofMo 03 d50mbz93500bo, MMAMYO0E 30Modnm sMnl F0NMHOYMN MABNENOMYM

300339MwdY.



bym3nbOB3EM30 owobwnb 3gomEydn dgndmyds 350303L LOdOBIM goemMnEblgdbL,
303MYm goobnb bobHhgdgoL ob bbao gmadhmbym nbbHMYIgbHIOL o 8gndmydo
390339mmb EMMOL gob3ozmmoodn o3 bymdgzMymgdnl 33mMnmydnl gomdy.

Article 7 - Limitation of Liability / 3gbmmo 7- 3o0bybobdggdmmdab dxdmy3o / Articolo 7 -
Limitazione di Responsabilita

EI¥ WeAreLyra shall not be liable for any direct or indirect loss of funds, loss of access, or damage
caused by the Client’s negligence, failure to follow security recommendations, or errors in the use
of third-party platforms.

I 1 WeAreLyra non e responsabile per perdite dirette o indirette di fondi, perdita di accesso o
danni derivanti da negligenza del Cliente, mancata osservanza delle raccomandazioni di sicurezza
o errori nell’'uso di piattaforme di terzi.

== WeAreLyra ofm omob 3obybnb3dggdgmon ;mobbob 3nmodnmn ob sModnMmodnmn

©06030ManbmM30L, 6300M3NL O3M330LM30L B6 DNVBALMZNL, MM3gmnE godmB3gyMN
3mM036(H0L OYI3MMONM, YLogmmbmydab MYx3mMnboENJdNL OYE3IMMON o6 dgLod)
dbomob 3amohmm3gdal oMmobBmMn godmygbydoo.

Bl WeAreLyra shall not be held responsible for any limitations, freezes, or losses imposed
or caused by third-party entities, including but not limited to banks, exchanges, wallet
providers, or legal authorities. WeAreLyra acts solely as a technical advisor and never
handles or manages client funds. The total cumulative liability of WeAreLyra shall in no case
exceed the amount of the consultancy fee effectively paid by the Client for the specific
service provided.

I § WeAreLyra non é responsabile per limitazioni, blocchi o perdite imposti o causati da
soggetti terzi, inclusi ma non limitati a banche, exchange, fornitori di wallet o autorita legali.
WeAreLyra opera esclusivamente come consulente tecnico e non gestisce né amministra
fondi dei clienti. La responsabilita complessiva di WeAreLyra non potra in alcun caso
superare I'importo della tariffa di consulenza effettivamente corrisposta dal Cliente per il
servizio specifico fornito.

== WeAreLyra ot oMol 30b7)bob3ggdgma dgbodg dboMmggdab dngm obgbgdym 56
3°0m6399mo 339001037099, COMM337009 06 DoMIMDY, Jom JmMab 00637007,
0039099, bozymy3xdab 3MM3500xMxODY 06 LodoMmmnmydMmng MMmagobmgddy. WeArelLyra
dmgJ0d50090b Abmmme Mmagmmy B3gdb033M0 3MAJ373mM0 o oM FoMMO3L 06 oM gobzoMmagozL
3mM096@ab bobbMydL. WeAreLyra-b bogmorm 3o0bLbob3zgxdmmods sMogznmom gdmbazg3o30
oM 0 3o(hg00 3mngbhnb dngm 3mb3Mgdnmo dm3bobyMyxdabm3ab gowobnman
LOZMBLYMHOFOM Foobobonb MEYIBbMOSL.

Article 8 — Data Protection and Privacy / 3gbmo 8 - 3m6533000 (00330 0o
3Mmbx300gbnomyMmod. / Articolo 8 - Protezione dei Dati e Privacy

EI€ WeAreLyra processes only the minimum data required to provide technical consultancy and
communication with the Client.

I I WeAreLyra tratta esclusivamente i dati minimi necessari per fornire la consulenza tecnica e
comunicare con il Cliente.

== WeAreLyra 691380390b dbmmme 03 3nbndomym dmbo3g39db, MmAmgdnz bogommo
97503900 3MBLYMAHOENNLY O 3MTP603o300L JFOMYB3gMbOYMARB.



~Za

Bl Clients may use pseudonyms if permitted by law; no personal identification is required beyond
what is essential for communication.

I 1 | Clienti possono utilizzare pseudonimi se consentito dalla legge; non é richiesta alcuna
identificazione personale oltre a quella strettamente necessaria per la comunicazione.

== 3m050hL dgndmoo 3odmoygbmb x3Ly3EMB030, Y gb EOLOA3xd00 Jobmbom; oM
dmnmbm3zgde 00096(h0R03030s 3MTN6030300LMZNL vYENMYdgm 30603Y3dY 3.

B WeAreLyra stores no payment information, wallet credentials or private keys.
I} WeAreLyra non archivia informazioni di pagamento, credenziali dei wallet o chiavi private.

== WeAreLyra o 060bo3b goobnb nbaammdoznol, boggymab dmboEg390L b 3nMoc
3obomMmy0gdL.

E= All communications are treated confidentially and never shared with third parties, except as
required by law or court order.

I I Tutte le comunicazioni sono trattate in modo riservato e non vengono condivise con terzi,
salvo ove richiesto dalla legge o da un ordine giudiziario.

== yzgmo 3MIP603oEN Nbobyds 3MbRBNYBENSMYMO O OM dov(3930 JgLody dbomggdb,
3ofMo 03 d50mbz930Lo, MME]LYE 8oL dmombm3aL 30b6mMbn v6 LobodoMmmnmmb gobhnbgde.

Article 9 - Governing Law and Jurisdiction / 39bma 9 - dmgJd3000 306mb60 o bLobodoMmonmm
0yMmoboongioo / Articolo 9 - Legge Applicabile e Foro Competente

BI¥ This Agreement shall be governed by and construed in accordance with the laws of Georgia.
I 1 |l presente Accordo é disciplinato e interpretato secondo le leggi della Georgia.

== 9L bgmdg3Mymads MYanmMgde o gobndombgde bogdommzgmmb 3obmb3wydmmodnlL
d9LodO3nbOCO.

B Any dispute arising from or relating to this Agreement shall be submitted exclusively to the
Thilisi City Court.

I & Ogni controversia derivante dal presente Accordo o ad esso collegata sara devoluta in via
esclusiva al Tribunale di Tbilisi.

== y39mo V39, MMIJmNE BoMAMNAMOL 08 bymdn3MYmMYO0SL 86 LML v 3e330M7dNm,
99390800900M900 3bmamme mdomabab bogomogm bobodomommb.

B The place of performance of the obligations and the governing version for interpretation shall
be the English text.

I 1 Il luogo di esecuzione delle obbligazioni e la versione vincolante per I'interpretazione € quella
inglese.

== 30mg01nmM0900L dgbMymydnl SEZNMSE O ob3oMHYONLOM30L YRMYOSIMbOM
39Mb0OE g3obnbodM3Myds NbgmMnbymMa HaJLEHO.

Article 10 - Electronic Acceptance / 33bwmo 10 - gemggdmmbmo ;obbdmdo / Articolo 10 -
Accettazione Elettronica
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8= The Client accepts this Agreement electronically through the official digital channels of

WeArelyra, including the WeArelLyra website, integrated payment interfaces, and any other official
online platform expressly indicated by WeAreLyra.

Electronic acceptance may occur through actions including, but not limited to, the selection of an
acceptance checkbox, completion of an online payment, submission of a service request, or any
equivalent electronic confirmation mechanism made available by WeArelLyra.

Such electronic acceptance constitutes full, valid and legally binding acceptance of this
Agreement under the Law of Georgia on Electronic Documents and Electronic Trust Services
(2022), applicable principles of international electronic contracting, and, where relevant, the EU
elDAS Regulation.

WeArelLyra records, for evidentiary purposes, the date and time of acceptance (server-side
timestamp — UTC+4 Thilisi time), the IP address, the user agent, the accepted contract version,
and the confirmation event. Server-side records prevail over any client-side data.

The Client acknowledges that services are provided remotely and digitally, without any
requirement of physical presence or geographic location of either Party, and that the contractual
relationship is established exclusively with WeArelLyra LLC as a Georgian legal entity.

The latest and legally binding version of this Agreement is permanently available on the official
WeArelLyra website.

I 1 Il Cliente accetta il presente Accordo in forma elettronica tramite i canali digitali ufficiali di

WeArelyra, inclusi il sito WeArelLyra, le interfacce di pagamento integrate e ogni altra piattaforma
online ufficialmente indicata da WeAreLyra.

L’accettazione elettronica pud avvenire, a titolo esemplificativo e non esaustivo, mediante
selezione di una casella di conferma, completamento di un pagamento online, invio di una
richiesta di servizio o altro meccanismo di conferma elettronica equivalente reso disponibile da
WeArelLyra.

Tale accettazione costituisce accettazione piena, valida e giuridicamente vincolante ai sensi della
Legge della Georgia sui Documenti Elettronici e sui Servizi Fiduciari Elettronici (2022), dei principi
applicabili alla contrattualistica elettronica internazionale e, ove rilevante, del Regolamento UE
elDAS.

WeArelLyra registra a fini probatori la data e I’ora dell’accettazione (timestamp lato server —
UTC+4, ora di Thilisi), I'indirizzo IP, lo user agent, la versione del contratto accettata e I’evento di
conferma. | dati lato server prevalgono su quelli lato cliente.

Il Cliente riconosce che i servizi sono prestati in modalita remota e digitale, senza alcun requisito
di presenza fisica o localizzazione geografica delle Parti, e che il rapporto contrattuale & instaurato
esclusivamente con WeArelLyra LLC quale soggetto giuridico georgiano.

La versione aggiornata e vincolante del presente Accordo & permanentemente disponibile sul sito
ufficiale WeArelLyra.

== 309060 03 bgmndgzmymadob gmadhmmbymaoc osbhygdb WeAreLyra-b mxzognsmymo
30g3Mymo oMbydob d9839mdnm, 3om AmMnb WeAreLyra-b 390339M0b, 06¢73M0Mydymn
3o0bnb nbhgmazgnbydnbs o WeAreLyra-b dngf doomnmgdymo bbzs maznznomymo
mbaonb 3mohRmMmm3nxd0bL godmygbgdno.

9madhmmbymn ;mobbdmoo 3gndmgds gobbmmEzngmegb bamdgdmymydob domydab
©03000LHYMYO MO 39mob AMBNI3000, MBMONG gosbnb obMmymadom, bymznbob
dmmbmzbob gogde3600 o6 bb3zo MmobodoMmn gamgghmbymo osbhyigdnl bodysmydoo.
oL MVBLAMOS BoMIMSEExbL LM O NYMOENYMOE Lo3dMEYOYMM MOBLbAMOSL
Logdomm3zgmmb ,gmagHMmMBYM0 EM3N3a6HI0nLY o Lobm gmadhmbymo dm3bobyMadob
dgbobgd® 30b6mbnb (2022) o bogMmsdmmobm gagdhMmbymo bymdgMymydgdab
3M06(303900L JgLodednbOC.

WeArelLyra 9¢)303909mg00b 30d600 05304LOMYOL MVBLAMONL MomMmnmbe s Mmb (boMmzgMab
mm — UTC+4 ;domabo), IP-30bodstmb, user agent-b, 3omgdymo byendgsynmgonl 39MLOSL
0 LAHYMYOOL dM3mMabLbL.

309600 0obHhMgoLb, MmA byManbydn F0bmxdYMNS EOLHSBENYMO O B0ARMYMOE O
Lobym3g3MPmgdm Mmngmomds adysthgdymns dbmmmeo WeAreLyra LLC-boob, MmgmM
Logdommzammb nyMooym 3oMmob.

bamdg3mymadob dmgddgn 39MLbos 3303000 bymdnbobamadns WeArelLyra-b mangnomym
3003830M©dY.



Article 11 - Contacts and Notices / 3gbma 11 - bogmbghogdhm 063mMIdE0S o
d9hymodnbgdgdn / Articolo 11 - Contatti e Comunicazioni

Ei= All official communications and updates regarding this Agreement shall be made through the
contact details and channels published on the official website of WeAreLyra.

Any update of such contact details or channels published on the website shall automatically apply
to this Agreement.

I R Tutte le comunicazioni ufficiali e gli aggiornamenti relativi al presente Accordo avvengono
tramite i contatti e i canali pubblicati sul sito ufficiale WeAreLyra.

Ogni aggiornamento dei suddetti contatti o canali pubblicato sul sito si considera
automaticamente applicabile al presente Accordo.

== y439mo MANENOMYMN 3MI3YONZOENd O gobobmyds, MmAgmonE dggbgds o0
bgmdg3Mymgdsb, bmMEzngmgds 03 bozmMbHhoghm dmMboE)37d0MY O dMbldnm, MMIMIdNE3
300mg39y6903mns WeAreLyra-b mangnomym 390339M©dY.

LoZMBHOJH™M BMBOEYTYONL 06 vMbgdnb BydnLb3ngMn gobobmgds, godmgzgybgdnmon
300330MdY, 930HMIHIMo© 3MEIMPLYdS 98 bgmd3MymgosdY.

Final Clauses / bodmmmm 0901mydgoon / Disposizioni Finali

B This Agreement represents the entire understanding between the Parties and replaces all

previous discussions, communications, or arrangements concerning the same subject.

Any amendment or supplement must be made in written or verifiable electronic form and shall
become effective only once published or confirmed through the official WeAreLyra channels.

If any provision of this Agreement is found to be invalid or unenforceable, the remaining provisions
shall remain fully valid and effective.

The governing and prevailing version of this Agreement, for interpretation and dispute resolution,
shall be the English text published on the official WeAreLyra website.

I 1 Il presente Accordo rappresenta I'intera intesa tra le Parti e sostituisce tutte le precedenti
discussioni, comunicazioni o intese aventi lo stesso oggetto.

Ogni modifica o integrazione deve essere effettuata in forma scritta o elettronica verificabile e
diviene efficace solo una volta pubblicata o confermata tramite i canali ufficiali di WeAreLyra.
Qualora una clausola del presente Accordo fosse dichiarata nulla o inapplicabile, le restanti
disposizioni resteranno pienamente valide ed efficaci.

La versione vincolante ai fini interpretativi e per ogni eventuale controversia &€ quella in lingua
inglese pubblicata sul sito ufficiale WeAreLyra.

== 9L bgmdg3mymgds BoMAmaggbl dbomgms bMym dxmobbdgdol o vbsE3mMYdL yzgms

B0bo gobbom3ol, 3Mm31Nbn3oEnsb 86 8gmobbdgdsl ngn3g Loznmbdy.
6900L30gM0 33MOMYO B6 VOO YbY gobbmMmEngmeab ByMnmmodom ob

oobhyMxdym gamadbhmmbym agmm3odn o domodn dgnb dbmmme dob 893wa3, Mo3
8300mg39Yyb00900 06 obHYMEgds WeArelLyra-b mznEnomymo ombydno.

oy bogandgzymgdnl Mm3ganndg 3906dH0 honm3mgds oMmobBmMMo o6 dgndgoMmaco,
oboMhgbn 3ybmadn MHgds LMo domodo.
bymdg3ymgdonl gobdompgdnbo o e3900L goobyzghnbomaznb YamMydsdmbomo 39MLbNVY

0bgmnbymo hodbn, 3odmg39ydadnmn WeAreLyra-b manEnomym 390339MdY.

Contract Reference Information / Dati di Riferimento del Contratto / 3mbhMmogdob
bLoMyaab@Mogom nbxymmIoEno

Ei€ Version:
1.1 — Trilingual Edition (English Governing)
i I Versione:



1.1 — Edizione trilingue (versione prevalente in lingua inglese)
== g39Mmboo:
1.1 = LOTgbM3060 godmEg3s (BdoMN3gmn 9bo: NbgmMnbyMn)

22 Unique Digital Reference:
Internal WeArelLyra Register 2025-001

I I Riferimento Digitale Unico:
Reqistro interno WeAreLyra 2025-001

== 3603omyMa 3ngzMymo dncnmydo:
WeAreLyra-b doco Mygbhn 2025-001

B Effective Date:
Automatically generated by the WeAreLyra system at the time of client acceptance

I I Data di Efficacia:

Generata automaticamente dal sistema WeAreLyra al momento dell’accettazione da parte del
Cliente

== dogmab dgbzmab moMmomo:

03hm3odymoce ggbamomgds WeAreLyra-b bobgdnb dogm 3amngb@Hnb obbdmdnl 3m3gb¢dn

Eif Jurisdiction:

Thilisi City Court (Georgia)

I R Giurisdizione:

Tribunale della Citta di Tbilisi (Georgia)

== oyMmaboonggoo:

000mabob bogomogm Lobodomommm (bojommagmmm)

B2 Applicable Law:

Laws of Georgia, including the Law of Georgia on Electronic Documents and Electronic Trust
Services (2022)

I I Legge Applicabile:

Leggi della Georgia, incluse la Legge della Georgia sui Documenti Elettronici e sui Servizi Fiduciari
Elettronici (2022)

== dmgdgon 306mbn:

bogdoMmm3ymmbL 306MBAEHOMMOY, Bom AmMab bogommzgmmb 3obmba ,,gmadhmmbymn
©mM3n370ha00bo o bubm gmyghmmbymo dmAbobyMydnb dgbobgyd® (2022)

Footer / Pie di pagina / g39hgfo

5 WeAreLyra LLC

Registered Office: Georgia, Tbilisi, Mtatsminda District, lvane Machabeli Street N20 / Lado
Asatiani Street N25, Floor 1, Space N33

Identification No.: 404789635

Official Website: www.wearelyra.net

The official website constitutes the sole authoritative and updated source for this Agreement and
all official company communications.

I} WeAreLyra LLC

Sede legale: Georgia, Thilisi, Distretto di Mtatsminda, lvane Machabeli Street N20 / Lado Asatiani
Street N25, Piano 1, Spazio N33
Codice identificativo: 404789635

Sito ufficiale: www.wearelyra.net



Il sito ufficiale costituisce I'unica fonte autentica e aggiornata del presente Accordo e di tutte le
comunicazioni ufficiali della societa.

== WeAreLyra LLC

0nmooymon dobodomon: bodommazgmm, mdomabo, 3co63nbab Monmba, 03067 dohadgmnby
Jnho N20 / anoom obomnobab Jyho N25, | booyymmon, bozmiEg N33

LonbhNARNZoENM bmdgMn: 404789635

Mm0E0MYMO 390339M©n: www.wearelyra.net

MRNENdMYMO 390339M0 BoMAMoagbL o8 bymdgsmyamgdnbs s 3M330b00b yzgmo
MR0E0dMYMO 3M3Y0030300bL 9MNOIMo d3HMMOBIMHYM o obobmgdo Byommb.



